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Rail Wagon

Member of OBB

1. Allgemeine Hinweise

1.1 Benutzerhinweis

Die nachstehende Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise und Malinahmen, die beim Betrieb
und der Bedienung der Fahrzeuge zu beachten sind. Allgemeine Regeln der Bedienung dieses
Wagentyps und seiner bahntypischen Baugruppen werden als bekannt vorausgesetzt bzw. sind nach
den Vorschriften der einstellenden Eisenbahnverwaltung durchzufthren. Sie sind dem jeweiligen Stand
der Technik anzupassen. Ersatzansprtche fir Schaden an eisenbahnspezifischen Teilen, die durch
fehlerhafte Bedienung entstehen und damit begrindet werden, dass hierfur in den
Bedienungsvorschriften keine Angaben enthalten sind, kdnnen vom Hersteller nicht anerkannt werden.
Die Betatigung der Druckluftbremse wird ebenfalls als bekannt vorausgesetzt.

Der Beladetarif der Rail Cargo Austria AG in der jeweils glltigen Fassung ist verbindlich zu
beachten.

Konzerns Gber das Intranet und fur externe Kunden (iber das

Internet (http://'www.railcargo.com/de/E-Services/Tarife/index.jsp ) zugénglich und kann als Pdf-
Datei heruntergeladen werden. Dadurch ist die rasche Aktualisierung gewahrleistet.
Inkraftsetzung, Anderungen und AuRerkraftsetzung des BT werden im Anzeigeblatt fur Verkehr
(AfV) vertffentlicht.

o Der Beladetarif erscheint nicht in gedruckter Auflage. Der Beladetarif ist innerhalb des OBB —

Die Bedienungsanleitungen fur Schienenfahrzeuge sind unter
http://www.railcargowagon.at/de/Unsere Fahrzeugelindex.isp abrufbar.

ﬁ Achtung!
Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug gegen Entrollen zu sichern.

Q Achtung!
Die Guterwagen darfen ausschliellich an den daflr vorgesehenen Einrichtungen {z. B.
Zughaken, Seilhaken) bewegt werden. Jegliche andere Form der Bewegung ist unzulassig.

1.2 Verwendungszweck

Der sechsachsige Drehgestellwagen erméglicht die Befdrderung von einheitlichen oder gemischten
Lastanordnungen auf der ganzen Wagenlange.

e 2 Wechselbehdlter der Klasse A Typ 2R oder 2 4X'I1S0O Container, 36t + 34t (oder 2x35t) ohne
mittlere Unterstiiztung.

e 4 Wechselbehalter der Klasse C (max. L&nge 4 x 7,82 m — C24) oder 4 2X Container in der
nuizbaren Gewichtskombination von 32 t + 17 t je Wagenhalfte,

¢ 2 Sattelanhanger bis zu einer Betriebsnennlast von je 40 t, davon 3 x 9 t fiir die Achslasten
dreiachsiger Sattelanhanger. Ein- bis dreiachsige Sattelanhénger, einzelbereift und
zwillingsbereift, luftgefedert und blattgefedert.
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Rail Wagon

Member of OBB

1.3 Arbeitnehmerinnenschutz

A Persotnliche Schutzausristung, wie Warnkleidung gemai EN 1SO 20471, —  Hochsichtbare
Warnkleidung®, Sicherheitsschuhe, Handschuhe und Helm ist zwingend zu verwenden.

Um die Mitarbeiterinnen auf die Gefahren, die beim Hantieren mit dem Wagen und gllen seinen
A Einrichtungen aufmerksam zu machen, ist eine Unterweisung durchzufihren. Diese
Unterweisung hat nachweislich zu erfolgen und ist von jeder/m Mitarbeiterln zur Kenntnis zu

nehmen.
Q Der Wagenboden ist nicht als Verkehrsweg ausgefOhrt und daher zum Begehen nicht

vorgesehen. Die Betatigung von Bedienungseinrichtungen am Wagen sowie eine eventelle
Reinigung der Ladeflache haben vom Boden von einem festen Standplatz aus zu erfolgen.
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2. Technische Daten

2.1 Gesamtabmessungen

Rail

Wagon

Member of OBB

2.2 Details

Gattungszeichen Sddggmrs

Typennummer 4993

Achsenanzahl ]

Achsstand, Drehzapfenabstand m 14,2

max, Linge dber Puffer= LOP m 34,2

Eigengewlcht t 34,3

Streckenklasse A B c D

Lastgrenze i 81 73 a5 100 b
Ladelinge = L 32,a7

FuBbodanhiihe Qber SO 1,15

Sonstige Anschriften

Zeichen (Uir Wechselbehlilter ,C“ und

Sattelanhdnger P,

Knickwinkel ,,1°30°,

R75m,

Besondarhelten

Kiappbare Comarfittinge,
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2.3 Beladeschema
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Member of CBB
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3. Bedienungsvorschriften

3.1 Allgemeine Hinweise

Rail Wagon

Member of OBB

Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Anschriften / Warnhinweise

e Lastgrenzraster

e Knickwinkel

s Kleinster befahrbarer Bogenhalbmesser
* Handbremshinweise

e Bremsenbauart

[

XDK-GP-A
m\x 9ﬂtl60t+3[lt)

Wagen bewegen

« Zum Bewegen der Wagen die daflir vorgesehenen
Einrichtungen z. B. Seilhaken verwenden. Nicht an
Puffertellern.

Verschub

» An den daftr vorgesehenen Einrichtungen
(Zughaken, Seilhaken).

+ Max. Anh&ngelast je Seilhaken 240 t
Wagengesamtgewicht.
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Rail Wagon

Member of OBB

3.2 Containerfittings

Arbeitsschritt Abbildung / Grafik

Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug durch
Anziehen der Bremse bzw. mittels anderer
zugelassener Sicherungsmittel (z.B. Hemmschuhe)
gemil den Bestimmungen des
Eisenbahnunternehmens gegen Wegrollen zu
sichern.

Bedienung der Containerfittinge

s Die bendtigten Containerfittinge werden h&ndisch
aufgeklappt.

+ Wenn sie nicht bendtigt werden sind sie
herunterzuklappen (Ruheposition)
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Rail Wagon

Member of OBB

3.4 Mittenunterstiitzung fiir Container und Wechselbehilter

Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug durch
Anziehen der Bremse bzw. mittels anderer
zugelassener Sicherungsmittel (z.B. Hemmschuhe)
gemdal den Bestimmungen des
Eisenbahnunternehmens gegen Wegrollen zu
sichern.

Nach jeder Entladung ist die Mittenunterstiitzung in
Ruheposition (umlegen) zu bringen.

Aufstellen der Mittenunterstiitzung

¢ Ist die Mittenunterstitzung in Ruheposition, wird
diese mittels Entriegeln und Drehen des
Betatigungshebels per Hand aufgestellt,

o Der Betatigungshebel muss soweit nach links
gedreht werden, bis die Sicherung einrastet.

Umlegen der Mittenunterstiitzung

» |Ist die Mittenunterstitzung aufgestelit, kann diese
mittels Entriegeln und Drehen des Betatigungshebels
per Hand in Ruheposition gebracht werden.

» Der Betatigungshebel muss soweit gedreht werden,
bis die Sicherung einrastet.
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Rail Wagon

Member of OBB

3.5 Allgemeine Hinweise fiir Beladung mit Sattelaufliegern

Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug durch
Anziehen der Bremse bzw. mittels anderer
zugelassener Sicherungsmittel (z.B. Hemmschuhe)
gemal den Bestimmungen des
Eisenbahnunternehmens gegen Wegrollen zu
sichern.

Vor jeder Be- oder Entladung mit Sattelaufliegern
sind alle Containerfittings in Ruheposition (nach
aulen) zu klappen.

Vor jeder Be- und Entladung mit Sattelaufliegern ist
die Mittenunterstiitzung in Ruheposition (umlegen)
zu bringen.

Kingpinverriegelung {Sattelzapfen)

» Es ist darauf zu achten, dass vor der Entladung von
Sattelaufliegern die Verriegelung am Stitzbock
(Kingpin) entriegelt werden muss.

ANS BA_Sdggmrs_4993 (2)
Erstellt von Lackner

Seite 10 von 13 /é



Rail Wagon

Member of OBB

3.6 Bedienungshinweise Stiitzbock

Arbeitsschritt Abbildung / Grafik

Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug durch
Anziehen der Bremse bzw. mittels anderer
zugelassener Sicherungsmittel (z.B. Hemmschuhe)
gemdl den Bestimmungen des
Eisenbahnunternehmens gegen Wegrollen zu
sichern.

Wird der Stiitzbock nicht bendtigt, wie z. B. beim
Transport von Containern oder Wechselbehdltern,
ist dieser in Ruheposition zu bringen und zu
verriegeln.

Entriegelung Stiitzbock

s Durch Ziehen des Arretierungsgestanges kann die
Stutzbockarretierung gelést werden.

Stitzbockbetitigung

s Der T-Schllssel ist aus der dafiir vorgesehenen
Halterung zu entnehmen und am Gestange
anzubringen.

» Die Verriegelung des Stlzbockes kann durch ziehen
und einrasten des Entriegelungsgriffes entriegelt
werden.

= Durch Drehen der Stitzbockbetétigung kann der
Stitzbock in die bendtigte Position gebracht werden.

« Wird die Stiitzbockbetédtigung nicht mehr
bendtigt, ist diese in Ruheposition zu bringen
und zu sichern.
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Rail Wagon

Member of OBB

3.7 Klappbarer Handgriff

! Grafik

] Arbeitsschritt Abbildun

| Vor jeder Be- oder Entladung ist der klappbare
Handgriff umzulegen.

A\

Allgemein

¢ Der Wagen ist mit einem klappbaren Handgriff
versehen.

Umlegen des Handgriffs

e Nach Anheben der den Handgriff in der
Gebrauchslage haltenden Hllse ist es mdglich den
Hangriff in Richtung zum Wagen hin
herunterzuklappen.

Auflagerung des Handgriffs

e Der zugeklappte Handariff liegt am Puffer auf.
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Rail Wagon

Member of OBB

4. Verhalten bei Beschadigungen am Wagen

Sollte bei der Bedienung des Wagens ein Schaden am Wagen entstehen oder eine massive
Schwergangigkeit diverser Bedienungselemente des Wagens feststellbar sein, ist unverziiglich die
RCW — Schadwagenhotline zu verstandigen.

RCW — Schadwagenhotline

Tel.: +43 1 93000 34608
swd-zentral@railcargo.com

Samtliche Reparaturen am Waggon dirfen nur durch zugelassene Werkstatten durchgefiihrt werden.
Die Entscheidung darUber, in welcher Form die Reparatur durchgefiihrt wird, trifit Rail Cargo Wagon —
Austria GmbH geman Allagemeinem Vertrag fiir die Verwendung von Glterwagen (AVV).
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